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SUB 6500 (Art.Nr. 112 820)

250 W

230 V AC/50 Hz

X8

6500 I’h

35°C

8cm

2 -3 mm

4,0 kg

2,5¢cm

on: 38 cm
off: 17 cm

10m

DRAIN 7000 (Art.Nr. 112 821)
DRAIN 7500 (Art.Nr. 112 822)

DRAIN 7000 350 W
DRAIN 7500 450 W

230 V AC/50 Hz

X8

5m

DRAIN 7000 6 m
DRAIN 7500 6 m

DRAIN 7000 7000 I/h
DRAIN 7500 7500 I/h

35°C

13 cm

30 mm

4,4 kg

3cm

on: 41 cm
off: 20 cm

10m
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[Hm]
[/minM20 40 60 80 100 120 140 160 180 200

[Hm]
[/minM20 40 60 80 100 120 140 160 180 200
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A KEZIKONYVROL

B Az zembe helyezés el6tt olvassa at ezt a do-
kumentumot. Ez a zavarmentes munkavég-
zés és a hibamentes kezelés feltétele.

B Ugyeljen a kézikényvben és a terméken talal-
haté biztonsagi elGirasokra és figyelmezteté
utaldsokra.

B Ez a dokumentéacié a benne leirt termék ko-
telez6 tartozéka, és a termék eladasa esetén
at kell adni a vasarlonak.

Jelmagyarazat

FIGYELEM!

A jelen figyelmeztetd utasitasok pontos
betartasaval kerllheti el a személyi se-
rulést és / vagy vagyoni kart.

Kuloénleges informacidk a jobb érthets-
ség és kezelés érdekében.

TERMEKLEIRAS

Ez a dokumentacié kilonbd6zdé merulészivat-
tyd-modellek leirasat tartalmazza. A modellt a ti-
pustabla alapjan tudja beazonositani.

Termékattekintés
1 Fogantyu

2 Csatlakozokabel

Uszdkapcsolo-kabel
Szivattyuhaz

Kombinalt cs6csatlakozé
Uszokapcsold

Csatlakoztaté saroklemez

0o N o o ~ w

Szivorés

Miikodés

A merll8szivattyl a szallitandé anyagot kozvet-
lendl a szivorésen keresztil szivja fel, majd a
nyomocsonkhoz szaéllitja. A szivattyut egy Uszo6-
kapcsolo kapcsolja be, illetve ki.

Rendeltetésszerii hasznalat

A merllészivattyl kizarélag maganhaztartasok-
ban és kertekben torténd hasznalatra keszlt.
Uzemeltetése csak a miszaki adatok kdzott me-
gadott tartomanyokban engedélyezett.

A merllészivattyu alkalmazhato:

B Elarasztott terllet viztelenitéséhez

B Tartalyok (példaul uszémedencék) at- és kis-
zivattyuzasahoz

B Vizvételezéshez kutakbol és aknakbdl

B Csatornarendszerek és emészt6godrok viz-
telenitéséhez

= csak DRAIN tipusu szivattyuk esetén

A merul8szivattyu kizarélag az alabbi folyadékok

szallitasara hasznalhato:

B tiszta viz, esbviz,

B klortartalmu viz (példaul uszomedencék ese-
tében),

B hasznalati viz,

B szennyviz, legfeljebb 5% lebegbanyag-tarta-
lommal és legfeljebb 30 mm-es szemcseat-
mérével.

= csak DRAIN tipusu szivattyuk esetén

Amennyiben egyéb, vagy a megadott eliraso-
knak nem megfelelé folyadékokhoz hasznadlja a
berendezést, az nem rendeltetésszer( hasznalat-
nak szamit.

Lehetséges hibas hasznalat

A mertil6szivattyat tilos tartésan Uzemeltetni.
Nem alkalmas az alabbi folyadékok szallitasara:
B jvoviz,

B sésviz,

B élelmiszerek,
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Szallitas terjedelme

B agressziv anyagok, vegyi anyagok,

B mard, éghetd, robbanasveszélyes és gaz-
képz6 folyadékok,

B 35 °C-nal magasabb hémérsékletl folyadé-
kok,

B homoktartalmd, illetve surolé hatasu folyadé-
kok.

= Csak SUB tipusu szivattyuk esetén

SZALLITAS TERJEDELME

Hévédelem

A berendezést hévédelmi szabalyoz6é kapc-
soléval szerelték fel, amely tulhevdilés esetén le-
kapcsolja a motort. Kb. 15-20 perc utan a gép
lehl, és a szivattyu automatikusan ismét bekap-
csol.

A berendezést csak akkor haszndlja, ha a me-
rulészivattyu teljesen elmeril a folyadékban.

BIZTONSAGI UTASITASOK

FIGYELEM!

Sérilésveszély!

A késziilék és a hosszabbitokabel csak
miszakilag kifogastalan allapotaban
hasznalhatd! Tilos Gizembe helyezni sé-
rult késziléket.

A biztonsagi és védelmi felszereléseket
tilos kikapcsolni!

B Gyermekek és a hasznalati utmutatot nem is-
merd személyek nem Gzemeltethetik a gépet.

B Tilos a gépet a csatlakozokabelnél fogva fele-
melni, széllitani vagy régziteni.

B Tilos a gépen barmit dnkényesen megvaltoz-
tatni vagy atépiteni.

Elektromos biztonsag

VIGYAZAT!

Az elektromos vezet6 anyagbodl kés-
ziilt alkatrészek megérintése veszélyt
jelenthet.

Azonnal valassza le a halézatrdl a be-
rendezést, ha megsérllt vagy elszakadt
az elektromos kabel! Az elektromos cs-
atlakoztatasnal ajanlott olyan Fl-relé be-
kotése, amelynek névleges aramértéke
< 30 mA.

B Tilos a pumpat Gizemeltetni, ha az Uszéme-
dencében vagy a kerti téban személyek tar-
tézkodnak.

B A hazi halozati fesziltségnek meg kell egy-
eznie a miiszaki adatokban leirt halézati fes-
zultséggel, nem szabad egyéb mas tapfes-
zlltséget hasznalni.

B A gép kizarélag a DIN/VDE 0100 szabvany
737-es, 738-as és 702-es részeinek meg-
felel elektromos berendezésre kothetd ra.
A biztonsag érdekében kotelezd egy 10 A-
es kismegszakito és egy 10/30 mA névleges
aramértékl Fl-relé beszerelése.

B Kizarolag kiltéri hosszabbitd kabelt hasznal-
jon, a minimalis atméré: 1,5 mm?2. A kabelte-
kercset mindig teljesen tekerje le.

B Sérilt vagy megtort hosszabbité kabel hasz-
nalata tilos.
= Minden lzembe helyezés el6tt ellend-

rizze a hosszabbité kabel allapotat.

SZERELES

Nyomocsé beszerelése

ldsd: A dbra

1. Csavarja a csatlakoztatd saroklemezt (7) a
nyomacsonkba.

2. Csavarja a kombinalt cs6csatlakozot (5) a cs-
atlakoztato saroklemezbe.

3. Rodgzitsen egy tomlét a kombinalt csécsatla-
kozéhoz.

A  kombinalt csOcsatlakozd a

ﬂ valasztott tomlécsatlakozénak meg-
feleléen méretre vaghato. A lehet6
legnagyobb atmérdji tomlét hasz-
nalja.

UZEMBE HELYEZES
Biztonsag

FIGYELEM!

Megfelelé intézkedésekkel biztositsa,
hogy a merll6szivattyu esetleges meg-
hibasodasa esetén ne oOnthessen el
semmit a szivattyuzott anyag, ezzel to-
vabbi karokat okozva.

B Ugyeljen ra, hogy a meriilészivattyu biztosan
alljon, vagy pedig kotélre fliggesztve tizemel-
tesse a meril@szivattyut.

B Ugyeljen ra, hogy a meriilszivattyu és a talaj
kozott megfeleld legyen a tavolsag.

96

SUB 6500 / DRAIN 7000 - 7500



Uzembe helyezés

ALKO

B Soha ne lizemeltesse a mertlészivattyut zart
nyomaocsovel.

B Aknak esetében mindig lgyeljen arra, hogy
megfelelé méretiiek legyenek.

B Az aknakat mindig |épésbiztosan fedje le.

A szivattyu bekapcsolasa
lasd: A abra

FIGYELEM!

A merlilészivattyd nem szivhat be
szilard anyagokat. Amennyiben a szalli-
tott anyagban homok vagy egyéb surold
hatasu anyagok talalhatok, azok tonkre-
teszik a merilészivattyut.

1. A csatlakozokabelt (2) teljesen tekerje le.

2. Gondoskodjon réla, hogy az elektromos csat-
lakozok elarasztasbiztos terlleten legyenek.

3. Modositsa a rogzitési helyzetet, és allitsa be
egyénként az uszokapcsolé (3) kapcsolasi
pontjait.

4. ROogzitse az uszdkapcsolo kabelét a szivatty-
Utesten.
= Ajanlott kabelhossz az uszbékapcsolohoz

kb. 120 mm.

Saros, homokos vagy kavicsos talaj

ﬂ esetén hasznaljon egy megfeleld le-
mezt, hogy a merul8szivattyu bizto-
san alljon.

5. A merll6szivattyut lassan meritse a szal-
litandé anyagba. Ekdzben tartsa kissé ferdén
a merul8szivattyut, hogy az esetleg beszorult
leveg6 tavozhasson beléle.
6. Dugja be a halozati csatlakozot az aljzatba.
= Az Uszokapcsolé automatikusan bekap-
csolja a mertilészivattyut egy megadott
vizszint elérésekor, majd kikapcsolja,
amikor a vizszint a kikapcsolasi szintre
csbkken.

A szivattyu kikapcsolasa
1 Huzza ki a csatlakozot az aljzatbol.

HIBAELHARITAS
VIGYAZAT!

Leszivattyuzas maradékszintre

FIGYELEM!

Ha maradékszintig szivattyuz, folyama-
tosan felugyelije a szivattyut, és gon-
doskodjon réla, hogy ne jarjon szara-
zon. A maradékszint elérésekor huzza
ki a halézati csatlakozot a szivattyu leal-
litdsahoz.

A maradékszintre térténd leszivattyuzashoz az

Uszokapcsolét manualisan kell kapcsolni:

1. Huzza ki a csatlakozét az aljzatbdl.

2. Helyezze felllre, majd rogzitse az uszékapc-
solot.

3. Dugja be a halézati csatlakozét az aljzatba. A
szivattyu bekapcsol és megkezdi a szallitast.

Amennyiben a vizszint a maradékszint
ﬂ ala (10/40 mm ala) esik, a szivattyu le-
veg6t sziv. Ebben az esetben a szivat-
tyat légteleniteni kell, mielétt az emel-
kedd vizszint miatt Ujra bekapcsolna.

KARBANTARTAS ES APOLAS
A szivattyu tisztitasa

Klortartalmu uszodaviz vagy Uledékes
folyadékok tovabbitasa utan a szivattyut
tiszta vizzel at kell mosni.

1. A szivétalp szivorését szikség esetén tiszta
vizzel tisztitsa meg.

TAROLAS

Fagyveszély esetén a rendszert teljesen
le kell Griteni.

HULLADEKKEZELES

== A hasznalaton kiviili berendezéseket,
elemeket és akkumulatorokat ne hely-
Y\ ezze a haztartasi hulladék kozé!
A csomagolas, a gép és a tartozékok
Ujrahasznosithaté anyagokbdl készultek,
ezeért ennek megfeleléen kell elvégezni a
hulladékkezelésiiket.

Minden hibaelharitasi tevékenység el6tt tavolitsa el az elektromos csatlakozot. A berendezés
esetleges elektromos hibait vilamossagi szakemberrel javittassa ki.

467769_e
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Hibaelharitas

Hiba

A motor nem jar.

A merllészivattyd
jar, de nem szallit.

Kevés a folyadék-
mennyiség.

Lehetséges okok

Beakadt a jarokerék.

Lekapcsolt a h6kapcsold.

Nincs halozati feszliltség.

Az Uszokapcsold nem kapcsol emel-
ked§ vizszintnél.
Levegd van a szivattydhazban.

Szivooldali eltémddés.

Elzarédott a nyomdcsé.
Megtort a nyomotomls.

Tal kicsi a tomlé atmérdje.

Szivooldali eltémddés.

Tul nagy a szallitasi magassag.

Megoldas

Tavolitsa el a szivasi teriletrdl a szen-
nyezddést. A tisztitast a motorhaz ha-
tuljan talalhaté nyilason keresztul, egy
megfeleld szerszammal végezze.

Varjon, amig a hékapcsol6 ismét be-
kapcsolja a meriilészivattyat. Ugyeljen
ra, hogy a szallitand6 anyag hémér-
séklete ne legyen magasabb az enge-
délyezettnél. Ellenériztesse a mertil6s-
zivattyut.

Ellendrizze a biztositékokat, az ara-
mellatast pedig ellendriztesse villamos-
sagi szakemberrel.

Kuldje a merulészivattyuat egy AL-KO
szervizbe.

Tartsa ferdén a mertl6szivattyut, igy
légtelenitve azt.

Tavolitsa el a szivasi teriletrél a szen-
nyezédést.

Nyissa ki a nyomécsovet.
Egyenesitse ki a nyomo6tomiét.

Hasznaljon nagyobb atmérdéja
nyomatomiét.

Tavolitsa el a szivasi teruletrél a szen-
nyezédést.

Ugyeljen a maximalis szallitasi magas-
sagra. Ezt a miiszaki adatok kozott
talalja.

ﬂ Amennyiben nem tudja kikiiszobdlni az tzemzavart, forduljon az illetékes tgyfélszolgalatunk-
hoz.
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GARANCIA

A berendezés esetleges anyag- és gyartasi hibainak kikiiszobdlése javitassal vagy alkatrészcserével
torténik a térvényben eldirt jotallasi idén belll. A jotallas lejaratanak hataridejét azon orszag jogrendszere
hatarozza meg, ahol berendezést megvasaroltak.

A garancia kizarolag akkor érvényes, ha: A garancia nem érvényes:

B betartja az ebben a kezelési utmutatoban leirt- B dnkényes szerelési probalkozasok,
akat, B 4nkényes miiszaki médositasok,

W szakszeriien hasznalja a berendezést, B nem rendeltetésszerii hasznalat esetén.

B csak eredeti potalkatrészeket hasznal.

A garancia nem vonatkozik:

B 3 hasznalatbdl eredd festékhibakra,

B a kopo alkatrészekre, amelyek a potalkatrész-katalogusban be annak keretezve [xxx xxx (x)]

B belsd égésli motorokra (ezekre a mindenkori motorgyarté cég garanciara vonatkozoé rendelkezése
érvényes).

A garancia az els6 végfelhasznalo vasarlasatol 1ép életbe. Az id6pont meghatarozasakor a fizetési bi-
zonylaton szereplé datum a mérvado. A garanciajeggyel és az eredeti fizetési bizonylattal forduljon a sz-
akkereskedéshez vagy a legkdzelebbi hivatalos ligyfélszolgalathoz. A vevé eladdval szembeni jogainak
térvényes érvényesitési lehetéségeit a jelen nyilatkozat nem befolyasolja.

EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A jelen nyilatkozattal tanusitjuk, hogy a jelen termék altalunk forgalmazott valtozata megfelel a harmo-
nizalt EU-iranyelv, valamint az EU biztonsagi szabvanyok és termékspecifikus szabvanyok rendelkezé-
seinek.

Termék Tipus Gyarté
Merilészivattyu, elektro- SUB 6500 AL-KO Gerate GmbH
mos DRAIN 7000 Ichenhauser Str. 14
Sorozatszam DRAIN 7500 D-89359 Kotz
G3023025
Meghatalmazott EU-iranyelvek Harmonizalt szabvanyok
Andreas Hedrich 2014/35/EU EN 60335-1:2012
Ichenhauser Str. 14 2014/30/EU EN 60335-2-41:2012
D-89359 Kotz 2011/65/EU EN 62233:2008

EN 55014-1:2012
Kétz, den 19.01.2016 EN 55014-2:2016

EN 61000-3-2:2014

/07(7 /{;&,a/g EN 61000-3-3:2014
Wolfgang Hergeth c €

Managing Director 2015
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ETK Drain 7000
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Country
A

AUS
B/L
BG

CH

Cz

D

DK
EST/LT/LV
F

GB

H

RUS
RUS

SK
SLO
SRB
TR
UA

Company

AL-KO KOBER Ges.m.b.H.
AL-KO INTERNATIONAL Pty. Ltd.
Eurogarden NV

Valerii S&M Group SJ

AL-KO KOBER AG

AL-KO KOBER Spol. S.R.0.
AL-KO GERATE GmbH

AL-KO GINGE A/S

SIA AL-KO KOBER

AL-KO S.AS.

Rochford Garden Machinery Ltd.
AL-KO KFT

Brun.ko.-prom d.o.0.

AL-KO KOBER GmbH / SRL
AGRO-COMMERCIAL

Avro Gulistan Com

Cyril Johnston & Co. Ltd.
ASHOFAN FOR AGRICULT. ACC.
BADRA Sarl

Techno Geneks

AL-KO GINGE A/S

0.DE LEEUW GROENTECHNIEK
AL-KO KOBER Sp. z.0.0.

SC PECEF TEHNICA SRL

000 AL-KO KOBER

ZAO AL-KO St. Petersburg GmbH
GINGE Svenska AB

AL-KO KOBER Slovakia Spol. S.R.0.

Darko Opara s.p.
Agromarket d.o.0.
ZIMAS A.S.

TOV AL-KO KOBER

Telephone
(+43)3578/2515-100
(+61)3/9767-3700
(+32)16/805427
+359)2 942 34 02
+41)56/418-31 53
+420)382/210381
+49)8221/203-0
+45)98821000
+371)67/627-326
(+383)3/8576-3500
(+44)1963/828050
(+36)29/5370-50
(+385)1 3096 567
(+39)039/9329-311
(+91)3322874206
(+946)750 450 80 64
(+44)2890813121
(
(
(
(

Sl = el . Bl

+218)512660209
+212)022447128
+389)2 2551801
+47)64/86-2550
(+31)38/444 6160
(+48)61/816-1925
(+40)344 40 30 30
(+7)499/16708-42
(+7)812/446-1084
(+46)31/57-3580
(+421)2/4564-8267
(+386)1 722 58 50
(+381)34 308 000
(+90)232 4580586
(+380)44/392-07-08

AL:KO

QUALITY FOR LIFE
Fax
(+43)3578/2515-31
(+61)3/9767-3799
(+32)16/805425
(+359)2 942 34 10
(+41)56/4183160
(+420)382/212782
(+49)8221/97-8199
(+45) 988254 54
((+371)67/807-018
(+33)3/8576-3581
(+44)1963/828052
(+36)29/5370-51
(+385)1 3096 567
(+39)039/9329-390
(+91)3322874139

(+44)2890914220
(+218)512660209
(+212)022447130
(+389)2 2520175
(+47)64/86-2554
(+31)38/444 6358
(+48)61/816-1980
(+40)244 51 44 86
(+7)499/96600-00
(+7)812/446-1084
(+46)31/57-5620
(+421)2/4564-8117
(+386)1 722 58 51
(+381)34 308 16
(+90)232 4572697
(+380)44/392-07-09

AL-KO GERATE GmbH | Head Quarter | Ichenhauser Str. 14 | 89359 Kotz | Deutschland
Telefon: (+49)8221/203-0 | Telefax: (+49)8221/97-8199 | ww w.al-ko.com
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